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TITRIE
isposifions geanvialin
Article premier, — les cruvres Hitéraires, artis-

tiues et scientifiques des ressoriisianis congoiuls, pu-
blides en République pupu aire du Congo ou & étran-
ger, ainsi que les ceuvres des ressortissants éirangers
publiées pour la premiére fois au Congo, jouissent de
sa protection Instituee par la présente loi. '

Art. 2. — Sous réserve de Uapplication des con-
ventions internationales auxquelles la République po-
pulaire du Congo est partie, les azuvres n'entrant dans
aucuns des catégories visées ci-dessus ne bénéficient
de la protectiori prévue par la présente loi qu’a condi-
tton que le pays auquel ressortit le titulaire originaire
du droit d’auteur, ou dans lequel il est domicilié,
accorde une protection équivalente aux ceuvres des
ressortissants congolais. Toutrefois, aucune atteinte ne
pourra ftre portée a Uintégrité nl a la paternité de ses
euvres.

LLes pays pour lesquels la condition de reciprociic
prévue ai A411ICA PUSCEUTl €5l CulsItE el COTIINE [Eti-
plie sont dérerminés conjotntement par le Ministére
chargé de la culture et le Ministére des affaires étran-
gaéres.

Art. 3. — Lutilisation des auvies érangéres qui
ne hénéficient pas de la protection de lu présente loi
est subordonnée a une déclaration préalable aupreés de
I’organisme prafessionnel d’auteurs réguliérement
constitué, visé a 'article 63, et au paiement des rede-
vances dans des conditions semblables & celles appli-
guées pour les ceuvres protégées.

Ces redevances sont versées & un fonds spécial
réserve et consacrd & des fins culturelies ef sociales au
profit des auteurs congolais. La représentation, Mexé-
cution publique et la reproduction de ces @uvres
nécessitent une autorisation de et organisine. Cere

Sonrce: Ministére de la cultyre, devarts e b spoits e Le Répu
blique populaire du Congo.
Eniree en vigueur: T juillet 1982,

autorisation cst, shil sTagh dunc manifostation a bt
Yueratl{ aceordae - vomaner b oadement dune rec\é,
vance calculée sur les recettes brutes de l‘qg\‘%}amauun:
le taun de cette redesance est égal & la monnid de celal
habituellornent appliaud pour les ceuvvres de mido:
cattgone du domaive privé ou dlaprds loy usages ¢n
Vighsut,

Art. 4. — Les dispositions de la présente loi sont
applicabley aux droits des artistes interprétes ou exé-
cutants, des producteurs de phonogrammes et aux
émissions de radiodiffusion, dans
aprés:

tey conditions ci-

19 pour les artistes interpretes ou exdeutants, lors-

quer

— 1"artiste interpréte ou exécutant g3 ressortis-
sant congolais;

— PUinterprétation ou exécution a boeu sur e
territoire congolais;

— Pinterprétation ou I'e 'é* ton oSt fimée duns
un phonogramme protég

..‘7

2° pour les producteurs de phonogrammcs, lors-
Gue:
— le producteur est ressortissant cangolals;
— 1;{ premiere fixaiion des sons 2 éi¢ fuite cu
Rpublique populaire du Congo;
— ie phonogramme a été publi¢ pour la prc-
miere fois en République populaire du Con-
2o:
39 pour les émissions de radiodif{usion, lorsque:

-~ le siége social de Vorganisme de radioditiu-
ston est situé sur le territoire congoluis:

— "émnission de radiofiffusion a ¢té transimisc a
partir d’une station située sur le territoire
congolais.

Art. 5. - La présente loi est dgulement applica-
ble aux inberpreludions ou exécutions, au- phono-
grammes et aux émissions de radiodiffusion, protégds
en vertu dos conventions internationales auxquelles e
Congo est purtiz,



TITRE i

Qeuvres protégées, ceuvres dérivées,
ceuvres non protégées et veuvres du folklore national

CHAPITRE |
Oeuvres protégées

Arl. 6. — Les auteurs d’ceuvres littéraires, artisti-
ques et scientifiques originales ont qualité pour béné-
ficier de la protection de leurs ceuvres conformément
atna dicis Slerare intellectuet gt moral zing quiany
droits d’ordre patrimonial qui sont déterminés par la
présente loi.

Art. 7.— Les czuvres lttéraires, artistiques et
scientifiques comprennent:

— les livres, brochures et autres écrits;

— les conférences, allocutions, sermons, plaidoi-
ries et autres ceuvres de méme nature;

— les ceuvres créées pour la scéne ou pour la radio-
diffusion (sonore ou visuelle), aussi bien drama-
tiques ¢t dramatico-musicales que chorégraphi-
ques et pantomimiques dont la mise en scéne est
fixée par écrit ou autrement;

— les ceuvres musicales avec ou sans paroles,
qu’elles aient ou non une forme écrite;

— les ceuvres de dessin, de peinture, de gravure, de
lithographie;

— les tapisseries ¢t les objets créés par les métiers
artistiques et les arts appliqués, aussi bien les
croquis ou modeles que Pocuvre elle-méme;

- les ceuvres d’architecture, aussi bien les dessins
et les maquettes que la construction elle-méme;

— les sculptures, bas-reliefs et mosaiques de toutes
sortes;

— les ceuvres photographiques & caractére artis-
tique ou documentaire, auxquelles sont assimi-
lées, aux fins de la présente loi, les ceuvres expri-
mées par un procédé analogue & la photogra-
phie;

— les ceuvres cinématographiques auxquelles sont
assimilées celles exprimées par un procédé ana-
logue 4 la cinématographie;

— les cartes géographiques, les illustrations, les
plans, croquis et ouvrages plastiques relatifs a la
géographie, 2 la topographie, A I'architecture et
aux sciences. ‘

Art. 8. — Les aruvres sont protégdes indépendam-
ment de leur valeur ou de leur destination, de leur
mode et de leur forme d’expression sans qu'il soit be-
soin d’aucune formalitd.
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CHAPITRE 2
Qeuvres dérivées, oeuvres non protégées
Ari. 9. — L'ocuvre est réputée créée, indépendam-
ment de toute divulgation publique, du seul fait de la

réalisation, méme inachevée, de la conception de ['au-
teur.

Art. 10, — Au sens de la présenie loi, 'ccuvre
comprend aussi bien ’ceuvre sous forme originale que

sous forme dérivée de Uoriginal.

Art. 1], — Le titre d’une ceuvre est protégé com-

me 'oeuvre elle-méme dés lors qu'il présente un carac-

tére original.

Nul ne peut, méme si 'ceuvre n’est plus protégée
conformément aux articles 28 et 61 4 67, utiliser ce ti-
tre pour individualiser une ceuvre du méme genre, si
cetie utilisation est susceptible de provoquer une con-
fusion.

Art, 12, — Sont également protégées comme
ceuvres originates:

— les traductions, adaptations, arrangements de
musigue et autres transformations d’une ceuvre
littéraire, artistique ou scientifique,

— les recueils d’ceuvres littéraires, artistiques ou
scientifiques tels que les encyclopédies et les an-
thologies qui, par le choix et la disposition des
matiéres, constituent des créations intellectuel-
les,

— les ceuvres inspirées du folklore congolais.

Art. 13. — La protection dont bénéficient les
ceuvres mentionnées a Particle 12 ne porte en aucun
cas préjudice a celle afférente aux ceuvres préexis-
tantes utilisées,

Arr. 14. — Nonobstant les dispositions des arti-
cles 6 et 7 ci-dessus, les lois, les décisions de justice,
celles des autorités administratives, ainst que la tra-
duction officielle de ces textes et les nouvelles du jour
publiées, radiodiffusées ou communiquées au public,
sont hors du champ d'application de la présente loi.

CHAPITRE 3
Geuvres du folklore national

Arr 15— Le tolktore appartient & titre «.riginaire
au patrimoine national. Au sens de la présente loi, le
folklore ¢t Uensemble des productions littéraires et
artistiques créées sur le territoire national par des
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cuteurs présumes re2ssortissants congolais ou des com-
iunautés ethniquess congolaises, transmises de géné-
-ation en génératicvn et constituant 'un des éléments
-ondamentaux du patrimoine culturel traditionnel
national.

Art. 16. — Les ceuvres du folklore national sont
protégées sans limi tation de temps.

Art. [7. — L'adaptaton du folklore ou 'utilisa-
tion d'éléments enzpruntés au folklore doit étre décla-
vée d Varsanisimee visd i Carticle 68,

Art. I8 — La représentation ou exécution publi-
que, la reproducti-on par quelque procédé que ce soit,
du folklore natiomal, en vue d’une exploitation lucra-
tive, sont subordcsnnées a 'autorisation préalable de
Porganisme visé a D'article 68, moyennant le paiement

d’une redevance dont le montant sera fixé szlon les
" conditions en usage dans chacune des catégories de
création considéré es.

Les produits cle cette redevance seront gérés par
I’organisme visé & P'article 68 et affectés & des fins cul-
turelles et sociales en faveur des auteurs congolais.

Art. 19, — Les dispositions de Particle 18 ci-des-
sus ne sont pas applicables lorsque les ceuvres du folk-
lore national sont utilisées par une personne publique
a des fins non lucratives. Cependant, cette personne
publique est tenue de faire une déclaration a 'orga-
nisme visé a [article 68,

Art. 20, — Les exemplaires des ceuvres du folklo-
re national, de m&me que les exemplaires des traduc-
tions, arrangements et autres transformations de ces
ceuvres, fabriqués a 1'étranger sans "autorisation de
Porganisme visé & I'article 68, ne peuvent &tre ni im-
portés ni distribués.

CHAPITRE 4
Quuvres cinématographiques

Art. 21, — S’agissant d’une ceuvre cinématogra-
phique, les droits appartiennent a titre originaire aux
créateurs intellectuels de Peeuvre.

Sauf preuve contraire, les auteurs d’une ceuvre
cinématographique réalisée en collaboration sont les
auteurs du scénario, de adaptation, du texie parlé,
des compositions musicales avec ou sans paroles
créées pour la réalisation de ladite ceuvre et le réalisa-
teur ¢e celle-ci. Lorsque Peeuvre cinématographigue
est tirde d'une autre ccuvre préexistante protégée,
P'auteur de eeuvree originaire est assimilé a ceux de
'ecuvre nouvelle.

Art. 22. — Le producteur de ['eeuvre cinémato-
graphique est la personne physique ou morale qui
prend 'initiative et la responsabilité de la réalisation
de'ceuvre,

Art. 23 — Le réalisateur d’une ceuvre cindmato-
graphique est la personne physique qui assume la di-
rection et la responsabilité artistique de la transforma-
tion en image et en son, du découpage de 'ceuvre ci-
nématographique ainsi que son montage {inal.

Art. 24— T Teuvre cind

rogranhique st répu
tée réalisée dés que la premiére «copie standard» a
été établie d'un commun accord entre réalisateur et
producteur. '

Art. 25, — S1 Vun des collaborateurs de eeuvre
cinématographique refuse d'achever sa contribution &
cette ceuvre, ou se trouve dans l'impossibilité de
I"achever par suite de force majeure, il ne pourra pas
s'opposer a 'utilisation, en vue de "achévement de
I"ceuvre, de la partie de cette contribution déja réa-
lisée.

Sauf stipulation contraire, les collaborateurs
d’une ceuvre cinématographique peuvent disposer
librement de leur contribution personnelle en vue de
son exploitation dans un genre différent, & la condi-
tion de ne pas porter préjudice & Pexploitation de
I'ceuvre a laquelle ils ont collaboré.

Art. 26. — Avant d’entreprendre la réalisation
d’une ccuvre, le producteur est tenu de conclure des
contrats £crits avec tous ceux dont los ceuvres doivent
étre utilisées pour cette réalisation:

1° Pauteur du scénario,

2° Tauteur de Padapuation,

39 Vauteur des compositions musicales avec ou sans
paroles spécialement réalisées pour Pezuvre,

4° le réalisateur,

5° Pauteur du texte parlé,

Sauf stipulation contraire, les contrats écrits con-
clus avec les créateurs intellectuels de I'ceuvre empor-
tent au profit du producteur, pour une période limitée
dont la durée est fixée au contrat, une présomption de
cession des droits nécessaires & Uexploitation ¢cinéma-
tographique de Pceuvre, a Uexclusion des autres
droits. La présomption prévue ci-dessus n'est pas ap-
plicable aux ceuvres préexistantes qui sont utilisées
pour la réalisation de 'ccuvre ni aux ceuvres musicales
préexistantes o non, avee ou sans paroles.

Art. 27. — S’agissant d'une ceuvre radiophonique
ou radiovisuelle, les drolts appartiennent a titre origi-
naire aux créateurs intellectuels de Pacuvre.



TITRE 111
Droits ¢ auteur

CHAPITRE %
Droits patrimonigiix
1,528 — Sous réserve des dispositions des arti-
cles 33 & 36, Pauteur d’une ceuvre protégée a le droit
exclusif d’accomplir ou d’autoriser que soit accompli
I'un quelconque des actes suivants:
— reproduire Veeuvre sous une forme matérielle

quelconque, y compris sous la forme de films ¢i-

romatsgranhioee. i de phonogrammes, pus
tous les moyens qui permettent de la communi-
quer au public;

— mettre en circulation I'auvre ainsi reproduite et
notamment représenter ou exdcuter publique-
ment la reproduction réalisée par film ou pho-
nogramime;

— faire une traduction, une adaptation, un arran-
gement ou toute autre transformation de
I'eeuvre;

— communiquer U'ccuvre au public par représenta-
tlon, exécution ou récitation par quelque moyen
ou procédé que ce soit, y compris la radiodiffu-
sion sonore ou visuelle;

— communiquer publiquement Pceuvre radiodif-
fusée ou télévisée par fil, par haut-parleurs ou
par tout autre procédé au moven de transmis-
sion de son ou d’image, quel gue soit le lieu de
réception de la communication.

Art. 29; — L’accomplissement par un tiers d’un
des actes ci-dessus ne peur aveir icu qu’avee autori-
sation préalable, formelle et par écrit de Dauteur.
Toute reproduction ou représentation, partietle ou in-

tégrale, faite sans autorisation de l'auteur ou de ses’

ayanfs droit ou ayants cause est illicite. Il en est de
méme pour la traduction, "adaptation, 'arrangement
ou la transformation.

Art, 30. — Les auteurs d azuvres graphiques ou
plastiques ont, nonobsiant toute cession de 'ceuvre
originale, un droit inaliénable de participation au pro-
duit de la vente de cette ceuvre faite aux enchéres pu-
bliques, ou par Pintermédiaire d'un commergant,
quelles que soient les modalités de Popération réalisée
pour ce dernier. Cette disposition ne s’ applique ni aux
ceuvres d’architecture, ni aux ccuvres des arts appli-
qués. Apres le décés de Mauteur ce droit de sulte per-
siste au profit de ses héritiers ou idgutaires, selon les
disnositions prévues a article 61.

Les conditions de Uexcrcice de ce droit seront dé-
terminées par des textus suhséyuents.

IP/N/1/COG/CI2
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CHAPITRE 2
Droils mor
Art. 31— L’auteur peut divulguer son ceuvre,

revendiquér fa paternité de son ccuvre, défendre son
intégrité et eéxiger que son nom soit indigqué lors de
I'accomplissement de Pun des actes mentionnés & 'ar-
ticle 28,

Sauf lorsque 'ccuvre est incidemment ou acctden-
tellement incluse dans les reportages d'événements
d’actualité par radiodiffusion, Pauteur peut s’oppo-
ser a toute déformation. mutilation, imodificaticn o
& loute atreinte & wuvre lorsque ces actes sont préju-
diciables & son honneur ou & sa réputation.

Art. 32. — Les droits mentionnss a article 31
sont perpétucls, inaliénables et imprescriptibles. Iis
sont transmissibles & cause de déceés aux héritiers de
I"auteur, qui les exercent niéme aprés extinction des
droits patrimoniaux dérerminés a I"article 28.

CHAPITRE 3
Limitations générales

Art. 33. — Nonobstant les disposttions de Uarticle
28, les utilisations suivantes d'une ceuvre protégée,
soit en langue originale, soit en traduction, sont licites
sans le consentement de ['auteur.

1. S’agissant d’une ceuvre qui a ¢té publide hcite-
ment:

a) reproduire, traduire, adapter, arranger ou

transformer de toute suire facon uns ide
ceuvre exclusivement pour ['usage personnel et
privé de celui qui Tutilise;

b) insérer des citations d’une telle ceuvre dans une.
autre ceuvre, a condition gue c¢es citations
sofent conformes aux bons usages, qu'elles
soient faites dans la mesure justifiée par le but a
atteindre et que la source et le nom de Pauteur
de Poouvre citée  solent mentionnés dans
Pecuvre dans laquelle est incluse fa citation, v
compris fes citations darticles de journaux et
recueils périodiques sous forme de revues de
presse;

¢} utiliser Pecuvre a titre d'illustration de Penser-
gnement par ke moyen de publications, d'émis-
sions de radiodiffusion ou d’enregistrements
sonores ou visuels dans la mesure justifiée par
le but & atteindre, ou communiguer, dans le but
d’es~aignement ozuvre radiodiffusée i des fins
scolaires, éducatives, universitaires et de forma-
tion professionnetle, sous réserve que cette uli-
lisation soit conforme aux bons Usages ¢t que
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3
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fa source et bz nom de Pautcur de Pecuvre utili-
sée soient mnentionnés dans la publication,
I’émission d= radiodiffusion ou P'enregistre-
ment.
S’agissant d'un article d’actualité économique, po-
litique ou religicuse, publié dans les journaux ou
recueils périodiques, ou d’une ceuvre radiodiffusée
avant le méme caractére, reproduire un tel article
ou une telle ceuvre dans la presse, la communiquer
au public, sous réserve que la source de I'ceuvre
soit clairement indiquic lorsquelle est ainsi utili-
sce. Teertefoln cletelios ualisatious ne sont pas iii-
tes si cet article, lors de sa publication, ou cette
ceuvre radiodifiusée, tors de sa radiodiffusion, est
accompagné de la mention expresse que de telles
utilisations sont interdites.
Reproduire ou rendre accessible au public, dans fa
mesure justifiée par le but d’information & attein-
dre, toute ceuvre qui peut étre vue ou entendue a
I'occasion de comptes rendus d’événements d’ac-
tualité par le moyen de la photographie ou de la
cinématographiz ou par voie de communication au
public.

. Reproduire, en vue de la cinématographie ou de la

télévision, et cemmuniqué au public, des ccuvres

&art et d’architecture placées de facon perma-

nente dans un lieu public, ou dont Pinclusion dans

un film ou dans P’émission n’a qu'un caraciére ac-
cessoire ou incident par rapport au sujet principal.

Reproduire par un procédé photographique ou

analogue une ceuvre littéraire, artistique ou scienti-

figue, 4733 Hoitoment rendue accessible av public,
lorsque la reproduction est réalisée par une biblio-
théque publique, un centre de documentation non
commercial, une institution scientifique ou un éta-
blissement d’enseignement, 4 condition que cette

eproduction et le nombre d’exemplaires soient li-

mités aux besoins de leurs activités et pourvu

qu'une telle reproduction ne porte pas atteinte a

I'exploitation normale de 'ceuvre, ni ne cause un

préjudice injustifié aux intéréts légitimes de I'au-

teur.

Reproduire pur voice de presse ou commumquer au

public:

a) tout discours politique ou discours prononced
dans les débats judiciaires,

b) toute conférence, allocution, sermon ou autre
cccuvre de méme nature prononcés en public,
sous réserve que cette utilisation soit faite exclu-
sverment dans un but d'information wactua-
lité,

Pauteur conservant toutefois fe droit de réunir ¢n

recueil de telios ceuvies.

CHAPITRE 4
ECnregislremcn(s éphémeres

Art. 34. — Nonobstant les dispositions de Particle
28, P'organisme de radiotélévision peut faire pour ses
émissions ¢t par ses propres moyens techniques et ar-
tistiques, en vue d'une radiodiffusion différée par des
nécessités horaires ou techniques, un enregistrement
éphémere en un ou plusieurs exemplaires de toute
ceuvre qu'il est autorisé a radiodiffuser. Tous les
exemplaires doivent étre déiruits Zans un délad de six

1ais 2 comp

fabyicadun Gu duns toud autre
délai plus long auquel Pauteur aura donné son ac-
cord. Toutefois, un exemplaire de cet enrggislremem
peut éire conservé dans les archives officielles lors-
qu’il présente un caractére exceptionnel de documen-
tation. Demeure réservée Papplication des disposi-
tions de Particle 31.

IV
Loard I

CHAPITRE $
Limitation des droits de traduction et de reproduciion

Are. 35. — Nonobstant les disposttions de Particle
28, la traduction d’une ccuvre en francais et Ia publi-
cation de cette traduction sur le territoire de la Répu-
blique populaire du Congo, en vertu d’une licence ac-
cordée par P'autorité compétente, sont licites méme en
I’absence de "autorisation de Vauteur.

Art. 36. — Nonobstant les dispositions de article
28, la reproduction d’'une quvre ot la publication
d’'une édition déterminée de cette ceuvre sur le terri-
toire de la République populaire du Congo, en vertu
d’une licence accordée par 'auiorité compéiente, est
licite méme en "absence de Pautorisation de auteur.

CHAPITRE 6
Titularité des deotts d auteur

Art. 37. — Les droits protégds pat la présente 1oi
appartiennent a 1itre originaire 4 Uduteur ou aux au-
teurs gui ont creé eeuvre.

L’auteur d’une ceuvre est, saul preuve contraire,
celut sous le nom de qui I'ccuvre est divulgude,

[’auteur jouit du droit au respect de son nom, de
sa qualité et de son ceuvre.

Art. 38, — L auteur d une ceuvre de Pesprit jouit
sur cette ceuvre, du seul fait de sa création, d'un droit
de propricté incorporetle, exclusive et opposable a
tous.



Ce droit comporte des attributs d’ordre intellec-
tuel et moral, ainst que des attributs d’ordre patri-
monial, qui sont déterminés par la présente loi.

Art. 39. —— Les auteurs d'une ceuvre de collabora-
tion sont cotitulaires desdits droits. s exercent ceux-
ci d’un commun accord. En cas de désaccord, il ap-
particnt a ia juridiction compétente de statuer. Lors-
que la participation de chacun des coauteurs reléve de
genres différents, chacun pourra, sauf convention
comtraire, exploier séparément sa contrihution per-
snnelle, sans toutefois porier préjudice a Fexploita
tion de "'ceuvre commune.

Art. 40. — Les auteurs des ceuvres pseudonymes
ou anonymes jouissent sur celles-ci des droits recon-
nus par la présente loi. Ils sont représentés dans
I’exercice de ces droits par 'éditeur ou le publicateur
originaire tant qu’ils n’auront pas fait connaitre leur
identité civile et justifié de leur qualité. La déclaration
prévue dans la phrase précédente pourra étre faite par
testament. Toutefols, sont maintenus les droits qui
auraient pu €tre acquis antérieurement par des tiers.
Les dispositions qui précédent ne sont pas applicables
lorsque le pseudonyme adopté par "auteur ne laisse
aucun doute sur son identité civile.

Art. 41. — L’ceuvre composite est la propriété de

Pauteur qui 'a réalisée, sous réserve des droits de
I'auteur de "ceuvre préexisiante.
Ao 42, - Llweunre coliccuve cst, sauf preuve
contraire, la propriété de la personne physique ou mo-
rale sous le nom de laquelle elle est divulguée. Cette
personne est investie des droits de Pauteur.

Art. 43, — S’agissant d’une cguvre créée pour le
compte d’une personne physique ou d'une personne
morale, privée ou publique, dans le cadre d’un con-
trat d’emplot ou bienn d'une ceuvre commandée par
une ielle personne a 'auteur, le droit d’auteur appar-
tient a titre originaire & ce dernier, sauf stipulation
contraire écrite découlant du contrat. Dans le cadre
d’une ceuvre plastique ou d'un portrait sur comman-
de, par peinture, photographic ou autrement, son au-
teur n’a pas le droit d’exploiter Peeuvre ou le portrait

par n’importe quel moven sans "autorisation expresse |

de la personne qui a commandé 'eccuvre. En cas
d’abus notoire du propriétaire empéchant Mexercice
du droit de divulgation, le tribunal compétent pourra,
a la demande des autcurs. de leurs ayants droit ou du
Ministére chargd de la culture, ordonner toutes me-
sures approprices. orsque Pecuvre est produite par
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des éléves ou stagiaires d une école ou d’un établisse-
ment artistique, les droits pécuniaires provenant de la
divulgation de cetie ccuvre peuvent €tre répartis selon
la réglementation particulicre de 'école ou de 'éia-
blissement.

CHAPITRE 7
Troasfert de- droirs dlautene

Art. 44, — les droits mentionnés a Particle 28
sont transmissibles en totalité ou en partie. .

En cas de transfert de un quelecongue des droits
mentionngds a article-28, opéré auirement que par
I'effer de la loi, ce transfert doit éire constaié par
écrit. Le transfert en totalité ou en partie de 'un des
droits mentionnés & ['article 28 n’emporte pas le
transfert de 'un quelconque des autres droits.

Lorsqu’un contrat comporte l¢ transfert total de
I'un des droits mentionnés a 'article 28, la portée en
est limitée aux modes d'exploitation prévus au con-
trat. Le transfert de propriété de 'exemplaire unique
ou d’un ou plusieurs exemplaires d’une ceuvre n'em-
porte pas le transfert du droit d’auteur sur 'ceuvre.
La cession globale des azuvres futures est nulle, sauf si
elle est consentie par Pauteur & un organisme profes-
sionnel d’auteurs.

Art. 45, — La cession A titre onéreux doit com-
porter, au nrofit de Pautenr. une particination nro-
portionnelle aux recettes de toutes natures provenant
de la vente ou de Uexploitation, avee un minimum de
garantie. Toutefois, la rémunération de Pauteur peut
étre évaluée fortfaitaircment dans les cas suivants:
1° la base de calcui de a participation proportion-
nelle ne peut étre pratiquement déterminée;

2° les moyens de contrdler application de la parti-
cipation font défaut; '

37 1a nature et les conditions de Uexploitation ren-
dent impossible lapplication de la régle de la ré-
mundération proportionnelle.

Art. 46. — Saut disposition contraire de la pré-
sente loi, Uexploitation de 'eeuvre par une personne
ne peut avoir licu sans autorisation préalable for-
melle par écric de Dauteur, ou de ses ayants causc.

Toute représentation intégrale ou partielle faite
sans Pautorisation prévue a alinéa ci-dessus ost illi-
cite; il en est de méme pour la traduction, Parrange-
ment, la transformation ou lt reproduction pur un arl
ou un procéde queleotgue.
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Art. 47. — Sauf dispositions contraires, I"autori-
sation de radiodiffusion sonore ou visuelle couvre
I'ensemble des cornmunications gratuites, sonores ou
visuelles, de I'organisme de radiotélévision par ses
propres MOYens Eéchniques et artistiques et sous sa
propre responsabi fité.

Conformément aux dispositions de I'article 28,
cette autorisation ne s’étend pas a des communica-
tions effectuées dans des lieux publics tels que cafés,
. restaurants, hdtels, cabarets, patronages, magasing
divers, cenires de cultiie ou clubs dits « privés» pour

leequels une avtor (sation dot Cure Sullichice.
Art. 458, — La reproduction au moyen de 'enre-

sistrement sonere ou simplement visuel sur des sup-
;ox‘ts matériels d” ceuvres protégées au sens de la pré-
senie loi, destinée strictement & 'usage personnel et
privé‘prévu 3 Particle 33, emporte au profit de Pau-
teur une rémunération dont le montant est propor-
tionnel aux recett<s provenant de la vente, sur le terri-
toire national, des supports matériels vierges. Cette
rémunération, caiculée sur la base d’un pourcentage
du prix de vente, toutes taxes comprises, desdits sup-
ports matériels vierges, est réglée & "organisme pro-
fessionnel d’auteurs visé i "article 69, dont Putilisa-
tion fait Pobjet d”une cession portant autorisation de
reproduction des ceuvres protégées aux conditions et
dans les limites fixées par la présente loi; le montant
de cette rémunération est défalqué du prix de ladite
cession.

CHAPITRE 8
Contrat d’auteur

Arr, 9. — Les contrats par lesquels "autcur ou
les ayants droit autorisent la représentation ou ['édi-
tion de leurs ccuvres doivent étre constatés par écrit
sous peine de nultité. Il en est de méme des autorisa-
tions gratuites d’exécution. Ces contrats doivent faire
mention du mode d’exploitation et du mode de rému-
nération fixés par 1'auteur ou ses ayants droit. Ils sont
soumis au code des obligations civiles et commercia-
les. La transmission des droits de Pauteur est subor-
donnée a la condition que chacun des droits cédés fas-
se 'objet d’une mention distincte dans I'acte de ces-
sion et que le domaine d’exploitation des droits soit
délimité quant & son étendue et sa destination, quant
au li-v et a lu durée.

Are, 500 - - Le contrat d'edition est celut par le-
quet Pauteus de Pozuvre ou ses ayants droit cédent &

I’éditeur, a des conditions déterminées, le droit de fa-
briquer ou de faire fabriquer en nombre suffisant des
exemplaires de ceuvre, & charge pour lui d’en assurer
la publication et la diffusion.

Art. 51. — Le contrat d’édition doit éire écrit. La
forme et le mode d’expression, les modalités d exécu-
tion de I’édition et, éventuellement, les clauses de rési-
liation seront déterminés par le contrat.

IS

~ e e it de

— garanir a ['&diteur Pexercice paisible et, sauf
convention contraire, exclusit du droitcédd;

— faire respecter ¢e droit et de le défendre conire
toute atteinie qui lui serait portée;

— permettre & "éditeur de remplir ses obligations,
et notammerntt de lui remettre, dans le délai pré-
vu au contrat, I"objet de I'édition en une forme
qui permette la fabrication normale.

Arto 33, - Lleéditeur est tenu d’effectuer ou de
faire effectuer la fabrication de "ceuvre selon les con-
ditions prévues au contrat, de n’apporter a 'ceuvre
aucune modification sans autorisation écrite de 'au-
teur, de faire, sauf convention contraire, figurer sur
chacun des exemplaires le nom, le pseudonyme ou la
marque de 'auteur, de réaliser, sauf convention spé-
ciale, I'édition dans un délai fixé par les usages de la
profession et d’assurer & 'czuvre une exploitation per-
manente et suivie, ainsi qu'une diffusion commer-
ciale, conformément aux usages de fa profession.

Art. 54, — L’éditeur est tenu également de rendre
compte, de fournir toutes les justifications propres a
établir Pexactitude de ses comptes. A défaut, il y sera
contraint par le tribunal compétent.

Art. 55. — Par dérogation a Particle 44, est illicite
pour 'auteur le fait d’accorder & un éditeur un droit
de préférence’ pour "édition de ses ceuvres futures
d’un genre déterminé, au-deld de cing ouvrages nou-
veaux pour chaque genre 4 compter de la date de la si-
gnature du contrat d’édivon conclu pour la premiére
ceuvre, ou dans un délai de cing ans a compter de la
méme date pour la production réalisée,

Arro 56, — Le contrat d'édition prend fin, ind.-
pendamment des cas prévus par le droit commun ou
par des articles précédents, lorsque Péditeur procéde a
la destruction totale des exemplaires.



La résiliation a lieu de plein droit lorsgue, sur mise
en demeure par Pauteur lui impartissant un délai con-
venable, I"éditeur n’a pas procédé a la publication de
Pceuvre ou,-ercas d’épuisement, & sa réédition.

L’écfi(ion est considérée comme épuisée si deux de-
mandes de livraison d’exemplaires adressées a I’édi-
teur ne sont pas satisfaites dans les six mois.

En cas de mort de Pauteur, si "eceuvre est inache-
vée, le contrat est résilié en ce qui concerne la partie de
I'ceuvre non terminée, sauf accord entre Péditeur et
tes ayants droit de Pauteur.

Art. 57, — Ne constituent pas un contrat 4’édi-
tion au sens de article 50:

— le contral dit «a compte d’auteur». Par un tel
contrat, "auteur ou les ayants droit versent a
I’éditeur une rémunération convenue, a charge
par ce dernier de fabriquer en nombre, dans la
forme et suivant les modes d’expression déter-
minés au contrat, des exemplaires de 'ccuvre et
d’en assurer la publication et la diffusion. Ce
contrat constitue un louage d’ouvrage;

— le contrat dit «de compte & demi». Par un tel
contrat, I'auteur ou ses ayants droit chargent un
éditeur de fabriquer, a ses frais et en nombre,
des exemplaires de 'ceuvre dans la forme et sui-
vant les modes d’expression déterminés au con-
trat, et d’en assurer la publication et la diffusion
movyennant 'engagement réciproquement con-
tracté de partager les bénéfices et les pertes d’ex-
ploitation dans la proportion prévue. Ce contrat
constitue une association en participation.

Art. 58 — le contrat de représentation est celui
par lequel 'auteur d’une ceuvre ou ses ayants droit
autorisent une personne physique ou morale a repré-
senter ladite ceuvre a des conditions qu’ils détermi-
nent.

Art. 59. — Est dit contrat général de représenta-
tion le contrat par lequel 'organisme professionnel
d’autéurs visé & P'article 68 confére a un entrepreneur
de spectacles la facuité de représenter, pendant la
durée du contrat, les ccuvres actuelles ou futures cons-
tituant le répertoire dudit organisme aux conditions
déterminées par I"auteur ou ses ayants droit. Dans le
cas prévu ci-dessus. il peut &re dérogé aux disposi-
tions de article 44,

Art. 60. — L’entrepreneur de spectacles qui repré-
sente ou exccute, ou fait représenter ou exéeuter, des
ceuvres protégees au sens de la présente lot est tenu de

IP/N/1/COG/C/2
Page 9

se munir de {"autorisation préalable prévue a Uarticle
58 et de régler les droits d’auteur correspondants.

Le contrat est conclu pour une durée limitée oy
pour un nombre déterminé de communications au pu-
blic.

Sauf stipulation expresse de droits exclusifs, il ne
conftre a Pentrepreneur de spectacles aucun mono-
pole d'exploitation. L’entrepreneur de spectacles ne
peut transférer le bénéfice de son contrat sans assen-
timent formel et par écrit de Pauteur ou de son repré-
sertant.

v de spnaiaciss dot assurer fa e
sentation ou 'exécution publique dans des conditions
techniques propres a garantir le respect des droits -

~tellectuels et moraux de auteur.

La validité des droits exclusifs accordés par un au-
eur dramatique ne peut excéder cing années. L’inter-

ruption des représentations au cours de deux années
consécutives y met fin de plein droit.

L’entrepreneur de spectacles est tenu de déclarer a
Pauteur, a-ses avants droit ou & 'organisme profes-
sionnel d’auteurs visé a larticle 68, le programme
exact des représentations ou exécutions publiques, de
leur fournir un état justifié de ses receties, de leur ré-
gler, aux échéances prévues, le montant des redevan-
ces stipulées.

CHAPITRE 9
Durée des droits patrimoniaux

Art. 61, — Les droits mentionnés a {'article 28
sont protégés pendant la vie de Uauteur et 50 ans aprés
sa mort.

Art. 62. — Dans le cas d'une ccuvre de collabora-
tion, les droits mentionnés a 'article 28 sont protégés
pendant g vie du dernier survivant des coauteurs et 50
ans aprés sa mort.

Art. 63. — Duns le cas d'une czuvre publié¢e ano-
nymement ou sous un pseudonyme, les droits men-
tionnés a ['article 28 sont protégés jusqu’a 'expira-
tion d’une période de 50 ans 4 compter de la date & la-
quelle une telle ceuvre a é1é licitement publiée pour la
premiére fois, Toutefois, Particle 61 s’applique lors-
que I'identité de "auteur est révéide ou ne laisse aucun
doute avantt expiration de cette périods

Art. 64. — Dans le cas d'une ceuvre cindmatogra-
phigue, les droits mentionnés a Narticle 2t sont proté-
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gés jusqu’a Pexpiration d’une période de 50 ans a
compter de la réalisation de Pceuvre ou, si P'eeuvre est
rendue accessible mu public avec le consentement de
I'auteur au cours die cette période, 50 ans & partir de sa
communication au public.

Art. 65. — Dars le cas d’une ceuvre photographi-
que ou d’unz ceuvr e des arts appliqués, les droits men-
tionnés & Darticle 218 sont protégés pendant 25 ans a
compter de la réalisation de 'ceuvre.

Art. 66. — Dans te cas d'cecuvres posthumes, les
droits mentionnés a l'article 28 appartiennent aux
ayznts droit de I'rauteur pendant la période prévue a
I'arlicle 61 ci-dessiis, st ocuvre est divulguée au cours
de ia période prévuie a cet article. Si eeuvre est divul-
guée aprés expiration de cette période, ce droit ap-
partient aux propr iétaires des manuscrits ou originaux
afférents a 'ccuvre, qui effectuent ou fonr effectuerla
publication.

Les ceuvres posthumes doivent faire I'objet d'une
publication séparé-e sauf dans le cas ou elles ne consti-
tuent gu’un fragment d’une ceuvre précédemment pu-
bliée. Elles ne pewtvent €tre jointes 2 des ceuvres du
méme auteur précédemment publiées que si les ayants
droit de Pauteur jouissent encore sur celles-ci des
droits patrimoniaux.

Art. 67. — Dans tous les cas, ces délais courent
jisqu'a la fin de 'année au cours de faquelle ils se-
raient venus & expiration.

CHAPITRE 10
Organisme d'auteurs

Art. 68. — La gestion des droits mentionnés 2
Particle 28 ainsi que la défense des intéréts moraux vi-
sés & article 31 seront confiés & un organisme profes-
sionnel d’auteurs et compositeurs dont les attribu-
tions et le fonctionnement seront fixés par décret pris
en Conseil des Ministres.

Are, 69. - Cet organisme aura, & exclusion de
toute autre personne physique ou morale, qualité
pour agis comme intermédiaire ent; = "auteur ou ses
ayants droit et les usagers d’'ceuvres littéraires et artis-
tiques pour la délivrance des autorisations et pour la
perception des redevances v afférentes.,

Cet organisme gérera sur le territoire national les
intéréts des diverses sociétés d’auteurs étrangéres dans
le cadre des conventions ou accords, dont il sera appe-
1€ a convenir avec elles. Cet organisme sera placé sous
la tutelle du Ministére chargé de la culture.

CHAPITRE 11
Procédure el sanciiong

Art. 70. — Les contestations relanves 4 appiica-
tion de la présente loi sont soumises aux dispositions
ci-aprés du présent chapitre.

L’organisme- professionnel d autcurs visé & Parti-
cle 68 a qualité pour ester en justice pour la défense
des intéréis dont 1l a statutairement la charge, notam-
ment dans tous les litiges intéressant directement ou
indirectement la reproduction cu la communication
au public des ceuvres bénéficiant des dispositions de la
présente oi.

Art. 71, — A la requéte de tout auteur d'une
ceuvre protégée par la présente loi, de ses ayants droit
ou de Porganisme professionnel d’auteurs, le juge
d’instruction connaissant de la contrefacon ou le pré-
sident du Tribunal de grande instance dans tous les
cas, y compris lorsque les droits de auteur sont me-
nacés de violation imminente, sera habilité a ordonner
la saisie, en tous lieux et méme en dehors des heures
prévues par le code de procédure civile, des exem-
plaires constituant une reproduction illicite de
I'ceuvre, déja fabriqués ou en cours de fabrication, et
des receties provenant de toute reproduction, repré-
sentation ou diffusion illicites de 'ceuvre. Ul peut éga-
lement ordonner la suspension de toute fabrication,
reproduction ou exécution publique, en cours ou an-
noncée, constituant une contrefacon ou un acte pré-
paratoire a la contrefacon.

Are. 72. — Les dispositions de Particle 71 sont
applicables dans le¢ cas d'exploitation irréguliére du
folklore national ou d’une ceuvre tombée dans le do-
maine public.

Art. 73. — Le président du Tribunal de grande
instance peut, dans les ordonnancements ci-dessus,
ordonner la constitution préalable par le saisissant
d’un cautionnewuent convenable.

Art. 74, — Dans les 30 jours de la date du procés-
verbal de la saisie, prévue a larticle 71, ou de la date



de 'ordonnancement prévu au méme article, le saisi
ou le tiers saisi peuvent demander au président du Tri-
bunal de grande instance de prononcer la mainlevée
de la saisie ou cautionner les effets, ou encore d’auto-
riser la reprise de la fabrication ou de cette exploita-
tion. :
Le président du Tribunal de grande instance sta-
tuant en référé peut, s’il fait droit & la demande du
saist ou du tiers saisi, ordonner a lg charge du deman-
deur la consignation d’une somme afféctée a la garan-
tie des dommages et intéréts auxquels Pautevr pour-
filt préﬁ'{’jﬁérc.

Art. 75. — Faute par le saisissant de saisir la juri-
diction compétente dans les 30 jours de la saisie,
mainlevée de cette saisie pourra €tre ordonnée a la
demande du saisi ou du tiers saisi par le président du
Tribunal de grande instance, statuant en référé, sauf
si les poursuites pénales sont en cours.

Art. 76. — Lorsque les produits d’exploitation re-
venant & "auteur d’une ceuvre de I'esprit auront fait
I’objet d’une saisie-arrér, le président du Tribunal de
grande instance pourra ordonner le versement a 'au-
teur, & titre alimentaire, d’une certaine somme ou
d’une quotité déterminée des sommes saisies.

Art. 77. — La contrefacon, sur le territoire congo-
lais, d’ouvrages publiés au Congo ou a "étranger est
punie d'une amende de 100000 & 250 000 francs CFA.
Seront punis des mémes peines 'exportation et ['im-
portation des'ouvrages contrefaits.

| Art. 78. — Est considérée comme responsable de

la reproduction ou de la communication publique illi-
cite la personne morale ou physique qui omet de se
munir de autorisation préalable de PPorganisme pro-
fessionnel d’auteurs, et qui est passible d’une amende
qui s’élévera au double des redevances dues.

Art. 79. — Est également un délit de contrefacen

toute reproduction, représentation ou diffusion, par

. quelque moyen que ce soit, d’une ceuvre de Pesprit en

violation des droits de auteur, tels qu’ils sont définis
et réglementés par la lol.

Art. 80. — Jza#peine serade-trois moi$a-deuxans
d’emprisonnement. et de 250000 a 500000 francs
CFA, s’il est établi que le coupable s’est livré habituel-
lement aux actes visés a article précédent. En cas de

<recidive, aprés condamnaben prononcée en vertu de
I’alinéa qui précéde, la fermeture temporaire ou défi-
nitive des érablissements exploités par le contrefacteur
d’habitude ou ses complices pourra étre prononcée.
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Art. 81. — Les coupables seront, en outre, con-
damnés a fa counfiscation des sommes égales au mon-
tant des parts des recettes produites par la reproduc-
tion, la représentation ou la diffusion illicites, ainsi
qu’a la confiscation de tout matériel spécialement ins-
tallé en vue de la reproduction iflicite et de tous les
exemplaires ou objets contrefaits.

Art. 82. — Le matériel ou les exemplaires contre-
faits ainsi que les recettes ou part des recettes avant
donné licu 2 une confiszation seront remis & Dauteur
ou sy ayants droit pour fes indemicsue d'autant de
préjudice qu'ils auront souffert. Le surplus de leur in-
demnité, s’il 0’y a eu aucune confiscation de matériel,
d'objets contrefatts ou de receties, sera réglé par les
voies ordinaires.

Art. 83. — Outre les procés-verbaux des officiers
ou agents de police judiciaire, la preuve de [a matéria-
lité d'une représentation, d’une exécution ou d’une
diffusion quelconque, ainsi que celle de toute infrac-
tion aux dispositions de P'article 60, pourra résulter
des constatations d'un agent désigné par 'organisme
professionnel d’auteurs visé a Particle 68.

CHAPITRE 12
Domaine public

Art. §4. — A Pexpiration des périodes de protec-
tion fixées par la présente loi, les ocuvres de auteur
tombent dans le domaine public. Le droit d’exploita-
tion des ceuvres tombées dans le domaine public est
administré par P'organisme professionnel d’auteurs
visé a article 68.

Art. 85, — La représentation, Pexécution publi-
gue et la reproduction de ces qeuvres nécessitent une
autorisation de cet organisme. Cette autorisation est,
s’il s’agit d’une manifestation & but lucratif, accordée
moyennant le paiement d'une redevance calculée sur
les recettes brutes de I'exploitation. Le taux de cette
redevance est égal a la moitié de celui habituellement
appliqué pour les cuvres de méme cartégorie du do-
matne ueivé. Sont applicables les dispositions de 'ar-
ticle 54. Les produits de cette redevance sont consa-
crés a des fins culturelles et sociales en faveur des
auteurs congolais.
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TITRE IV
‘Droits voisins
- CHAPITRE 1
Autorisation dess artistes interprétes ou exécutants

Art. 86. — Nul ne peut, sans autorisation des ar-
tistes interpretes ovu exécutants, accomplir 'un quel-
conque des actes suivants:
— la radiodiffission de leur interprétation ou exé-
cutign, sauf lorscue cette radiodiffusion est fat
te & parur 47 uns fixadon en vertu de Puticle 99,
ou lorsqu’etle est une réémission autorisée par
PPorganisme de radiodiffusion qui émet le pre-
mier ’interpyrération ou 'exécution;
— la communication au public de leur interpréta-
tion ou exécution, sauf lorsque cette communi-
cation est faite & partir d’une fixation de I'inter-
prétation oui de 'exécution;
— la fixation de leur interprétarion ou exécution
non fixée;
— la reproduction d’une fixation de leur interpré-
tation ou exécution dans "un quelconque des
cas suivants:
1° lorsque Yinterprétation ou I'exécution avait
été initialement fixée sans leur autorisation;

2° lorsque {a reproduction est faite & des fins
autres que celles pour lesquelles les artistes
ont don=né leur autorisation;

3° lorsque U'interprétation ou exécution avait
ér initizlement fixée conformément aux dis-
positions des articles 97 4 99, mais que la
reproduction est faite a des fins autres que
celles visées dans ces articles.

Art. 87. — En P'absence d'accord contraire ou de
conditions d’emploi impliquant normalement le con-
traire, I"autorisation de radiodiffuser n’implique pas
le droit de permettre & d’autres organismes de radio-
diffusion d’émettre ou de fixer U'interprétation ou
Pexécution, ou d’en reproduire 1a fixation.

L’autorisation de fixer Uinterprétation ou l'exécu-
tion et de reproduire cette fixation n’implique pas le
droit de radiodiffuser Uinterprétation ou P'exécution &
partir de la fixation ou de ses reproductions.

Art. 88. — Dés que les artistes interprétes ou exé-
cutants uat autorisé 'incorporatica de leur interpré-
tation ou exécution dans une fixation d’images et de
sons, les dispositions des articles 86 ct 87 cessent
d"&tre applicables.

Art. 89. — La protection au sens de la présente loi
subsiste pendant une période de 20 anndes & compter
de la fin de 'année au cours de laquelle interpréta-
tion ou ['exécution a eu lieu.

Art. 90. — Les autorisations requises aux termes
de Particlé 86 peuvent &tre données par l'artiste in-
terpréte ou exécutant, ou par un représentant diment
accrédité auquel il a accordé par écrit le pouvorr de
délivrer de telles autorisations.

Art. 9. — Toute autorisation délivrée par un ar-
tiste interpréte ou exécutant déclarant qu’il a conservé
les droits pertinents, ou par une personne prétendant
éire diment accréditée comme représentant des artis-
tes interpréies ou exécutants, est considérée comme
valable, & moins que le récipiendaire ait su ou ait de

‘bonnes raisons de croire que la délégation de pouvoir

n’était pas valable.

Art. 92, — Toute personne qui délivre des autori-
sations au nom d’artistes interprétes ou exécutanis
sans étre diment accréditée, ou toute personne qui,
sciemment, agit sous le couvert d’une telle autorisa-
tion illicite, se rend coupable d’un délit passible d’une
amende de 100000 4 150000 francs CFA.

CHAPITRE 2
Autorisation des producteurs de phonogrammes

Art. 93. — Nul ne peut, sans autorisation du
producteur du phonogramme, accomphir Pun quel-
conque des actes suivants:

- la reproduction, directe ou indirecte, de copies
de son phonogramme;

— Pimportation de telles copies en vue de leur dis-
tribution au public, ou la distribution au public
de telles copies.

La protection subsiste pendant une période de 20
années a compter de la fin de 'année au cours de la-
quetle le phonogramme a été publié pour la premicre
fois ou, dans la négative, a été initialement réalisé.

Art. 94. — A titre de condition de la protection
des phonogrammes aux termes des articles 86 et 93,
tous ies exemedaives, mis dans le commerce, des pho-
nogrammes publiés ou leurs étuis doivent porter une
mention constituée par le symbole ® (la lettre «P»
dans un cercle) accompagné de indication de Pannée



de la premiére publication, apposée d’une maniére
montrant de facon nette que la protection est réser-
vée. Siles exemplaires ou leurs étuis ne permettent pas
d’identificr, au moven du nom, de la marque ou de
toute autre désignation appropriée, le producteur ou
le titulaire de la licence accordée par le producteur, la
mention devra comprendre également le nom du titu-
laire des droits du producteur. Enfin, si les exem-
plaires ou leurs étuis ne permetient pas d'identifier les
principaux interprétes ou exécutants, la mention de-
vra comprendre également le nom de la persorae gui,
Aune e pave au la fixarion 3 =0 e, dévent loy droite

de ces artistes.

CHAPITRE 3
Autorisation des organismes de radiodiffusion

Art. 95, — Nul ne peut, sans 'autorisation de
Porganisme de radiodiffusion, accomplir 'un quel-
conque des actes suivants:

— laréémission de ses émissions de radiodiffusion;

— la fixation de ses émissions de radiodiffusion;

- la reproduction d’une fixation de ses émissions
de radiodiffusion, lorsque la fixation a partir de
laquelle la reproduction est faite n'a pas été au-
torisée, ou lorsque ’émission de radiodiffusion
a été initialement fixée conformément aux dis-
positions des articles 97 & 99, mais que la repro-
duction est faite & des fins autres que celles vi-
sées dans ces articies.

Art. 96. — La protection au sens de la présente loi
subsiste pendant une période de 20 années a compter
de la fin de annéc au cours de laquelle ’émission de
radiodiffusion a eu licu.

CHAPITRE 4
Limitation 3 la protection

Art. 97. — Les articles concernant les droits voi-
sins ne sont pas applicables dans les cas ci-apres:

— Putilisation privée;

— les comptes rendus d’événements d'actualité, a
condition qu’il ne soit fait usage que de courts
fragments d’une interprétation ou exécution,
d'un phonograimme ou d'une émission de radio-
diffusion;

— l'utilisation uniquernent a des fins d’enseigne-
ment ou de recherche scientifique, sous réserve
de Papplication de Marticle 98;
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— dus citations, sous forme de courts fragments
d’une interprétation ou exécution, d'un phono-
gramme ou d'une émission de radiodiffusion,
sous réserve que de telles citations soient con-
formes aux bons usages et justifides par leur but
d’information; 4

— telles autres fins constituant des exceptions con-
cernant des ceuvres protégées par le droit d'au-
teur en vertu de la présente lot,

Art, 98 — Toweloms, los Heences won dobuordeg
par le Ministére chargé de fa culture pour la reproduc-
tion de copies de phonogrammes, lorsque cette repro-
duction est destinée a 1'usoge exclusif de Penseigne-
ment ou de la recherche scientifique, est réalisée et
distribuge sur le territoire du Congo, a Pexclusion de
toute exportation de copies, et comporte pour le pro-
ducteur de phonogrammes une rémunération équita-
ble fixée par ledit Ministére en tenant compie en parti-
culier du nombre de copies devant étre réalisées et dis-
tribuées.

Art. 99. — Les autorisations requises aux termes
des articles 86, 93 et 95 pour faire des fixations d'in-
terprétations ou d’exécutions et d'émissions de radio-
diffusion, et pour reproduire de telles fixations ainsi
que des phonogrammes publiés & des fins de com-
merce, ne sont pas exigées lorsque la fixation ou la re-
production est faite par un organisme de radiodiffu-
sion par ses moyens ¢t pour ses propres émissions,

SOUS Fos2rve Gue:

— pour chacune des émissions d’une fixation
d’une interprétation ou d’une exécution ou de
ses reproductions, faites en vertu du présent ar-
ticle, Porganisme de radiodiffusion ait le droit
de radiodiffuser Vinterprétation ou Pexécution
dont il s"agit;

— pour chacune des émissions d'une fixation
d'une émission, ou d'une reproduction d’une
telle fixation, faites en vertu du présent article,
Porganisme de radiodiffusion ait le droit de ra-
diodiffuser I'émission;

— pour toute fixation faite en vertu du présent ar-
ticle, ou de ses reproductions, la fixation et ses
reproductions soient détruites dans un délai
avant la méme durée que celui qui s’applique
aux fixations ¢t reproductions d'ccuvres proté-
zies par le droit d’auteur eis vertu de Parucle 34
de la présente loi, a "exception d’un exemplaire
unique qui peut étre gardé a des fins exclusives

de conservation dharchives,
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CHAPITRE 5
Procédure et sanctions

Art. 100. — Toute personne physique ou morale,
dont les droits prévus par la présente lot ont été violés
ou sont sur le point de ['étre, peut dans une action ci-
vile avoir recours aux moyens suivants:

— une injonction dans les termes que le tribunal
peut juger nécessaires pour empécher la viola-
tion de ses droits; ;

— la réparation des dommages subis en raison de
4 viela¥ion, ¥ compris te paiement de fows pre-
fits réalisés par le contrevenant et atrribuables 3
celle-ci. §7il est établi que la violation a éié ac-
compagnée de dol, le tribunal peut, & sa discré-
tion, octroyver des dommages-intéréts & titre
d’exemple.

Are. 10/, — Indépendamment des moyens de
recours prévus a larticle 100, toute personne qui,
sciemment, viole ou provoque la violation des droits
protégés en vertu de la présente loi, est passible d'une
amende qui ne dépassera pas 60000 francs CFA, pour
la premiére infraction, et d’une amende qui ne dépas-
sera pas 100000 francs CFA, ou d’un emprisonne-
ment qui ne dépassera pas trois mois, ou des deux,
pour chaque infraction subséquente.

CHAPITRE 6
Dispositions diverses

Art. 102. — La présente loi n'affecte en rien le
droit des personnes physiques ou morales d’utiliser,
dans les conditions stipulées ci-dessus, fes fixations et

reproductions faites, de bonne foi, avant la date de
son entrée en vigueur.

Les dispositions qui précedent sur la protection
des artistes interprétes ou exécurants, des producteurs
de phonogrammes et des organismes de radiodiffu-
sion ne doivent en aucune fagon étre interpréiées com-
me limitant ou portant aticinte a la protection assurée
aux auteurs ou a toute personne physique ou morale
en vertu de la présente loi, ou en vertu de tout accord
international sur le droit d'auteur auguel le Congo est
partie.

Ari. 103, — Sont abrogées toutes les dispositions
antéricures contraires a celles de la présente loi, no-
tamment la foi n® 57-258 du |
nance 30-70 du 18 2ol 1970,

}omars 1957 et Pordon-

Art. 104, — Des textes subséguents préciseront
ultérieurement les modalités dapplication de la pré-
sente loi, notamment en ce qui concerne les articles 28
et 70.

Art. 105, — Jusqu’a une date qui sera fixée par les
textes relatifs a article 68, les organismes profession-
nels d'auteurs, réguliérement constitués, exerceront
provisoirement et dans le cadre de la présente loi les
activités attribuées a 'organisme professionnel d’au-
teurs visé a article 68,

Art. 106, — Les contrats passés avant ['entrée en
vigueur de la présente lof continuent & avoir cours de
plein droit jusqu’a leur expiration et sont régis par

PR
LS Lo

Art. 107, — La présente lof sera exécutée comme
loi de ’Etat et publiée au Journal officiel de la Répu-
blique populaire du Congo.




	
	
	
	
	1COGC2-01.pdf
	
	
	
	

	1COGC2-02.pdf
	
	
	

	1COGC2-03.pdf
	
	
	


